
VV9 FIN

DK

D

S

GB

N

Art. nr. 62455 02/04

Service: Adax AS, N-3060 Svelvik, tlf.: +47  33771792
Nb! -Ta vare på kvitteringen for dokumentasjon av kjøpsdato.

Service: Appliance A/S, Blovstrød Teglværksvej 3, DK-3450 Allerød, tlf.: + 45 70205701
Nb! - Husk kvittering for købsdato.

Service: El & Digital service AB, Ringvägen 17 S-10273 Stockholm, tel.: + 47 (0)8845180
Obs! - Faktura/kvitto gäller som garantibevis.

Huolto: Elektroskandia Oy Varastokatu 9, 05800 Hyvinkää, puh.: +358 10509311
Huom! - Säilytä kuitti todistuksena ostopäivästä.

Service: Adax AS, N-3060 Svelvik, Norwegen, tlf.  +47 71 200790  (+47 33771792)
Nb! - Quittung zum Nachweis des Kaufdatums aufheben.

Service: Adax AS, N-3060 Svelvik, Norway, phone: +47 33771792
Nb! - Retain the receipt as proof of date of purchase.
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NB! OBS!
HUOM!

2.

Bruksanvisning       Käyttöohjeet
Brugsanvisning       Bedienungsanleitung
Bruksanvisning       Instruction for use
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NBruksanvisning       Käyttöohjeet
Brugsanvisning       Bedienungsanleitung
Bruksanvisning       Instruction for use

230V, 50 Hz, IP20

Rengjøres hver måned i fyringssesongen
Rengøring hver måned i opvarmningsesonen
Rengörs varje månad under användingsperioden
Puhdistetaan kuukausittain käyttöaikana
Reinigung, 1x im Monat während der Heizperiode
Clean each month during period of use

4.

3.

a. Vifte, Ventilator, Fläkt, Puhallin, Lüfter, Fan

b. Varme, Varme, Värme, Lämmin, Heize, Heat

c. Termostat, Termostat, Termostat, Termostaatin,
    Thermostat, Thermostate

5.

Rèset av overtemperatursikring
Rèset, overtemperatursikring
Återställning av överhettningsskydd
Ylikuumenemissuojan palautuspainike
Reset, Übertemperatursicherung
Resetting the overheating cut-out

15 min.
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  1 =   3-  7°C

  4 = 13-17°C

  7 = 22-27°C

10 = 32-37°C
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www.adax.no

Declaration of conformity
We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards:
EN 60 335-1 (1988)+A2+A5+A6+A51+A52+A53+A54, EN 60 335-2-30 (1992), EN 55014 (1993), EN 60555-2/-3 (1991),
EN 50082-1 (1992) following the provisions of Directives 73/23/EEC, 93/68/EEC, 89/336/EEC.
Adax A/S, Svelvik, Norway, July 1997.

______________
Tor Åge Kverne
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P (Вт)
I II I+II

VV9 / VV9T 800 1200 2000
(800+1200)

VV9 Инструкция за употреба

BG

Забележка: 
Този символ означава 
”Не покривай!”

ВНИМАНИЕ!

>50 cm

>10 cm
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Сервиз:
Термокс ЕООД, София 1606, ул. Йоаким Кърчовски № 8, тел: 02/ 9533597
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Почиствайте всеки месец 
прeз периода на употреба

Уредът не е предназначен за употреба от лица���������������������������������������������������������������������������������������������������� (��������������������������������������������������������������������������������������������������вкл. деца�����������������������������������������������������������������������������������������) ���������������������������������������������������������������������������������������с ограничени физически�����������������������������������������������������������������, ���������������������������������������������������������������сетивни или умствени способности или недостатъчно опит и позна�
ния, освен ако не им е осигурено наблюдение или указание касаещо употребата на уреда от лице отговорно за тяхната безопасност.

Децата трябва да се наблюдават и да не се допуска да си играят с уреда.

Ако захранващият кабел се повреди��������������������������������������������������������������������������������������������������������������,������������������������������������������������������������������������������������������������������������� той трябва да се подмени от производителя�������������������������������������������������������������������, �����������������������������������������������������������������неговия сервизен агент или от квалифицирано лице с подобна квали�
фикация, за да се предотврати опасност.

230V,  50Hz, IP20

Декларация за съответствие
Ние декларираме на собствена отговорност, че този продукт е в съответствие със следните стандарти: ЕN 60 335-1 
(1988)+A2+A5+A6+A51+A52+A53+A54, EN 60 335-2-30 (1992), EN 55014 (1993), EN 60555-2/-3 (1991), EN 50082-1 (1992), обезпечени от 
Директиви 73/23/EEC, 93/68/EEC, 89/336/EEC.

Adax AS, Svelvik, Norway, June 2000.

								              
Tor Åge Kverne  

www.adax.no

	 1 	 = 	 3–7°C

	 4 	 = 	 13–17°C

	 7 	 = 	 22–27°C

	 10 	 = 	 32–37°C

вентилатор

отопление

термостат
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Нулирайте автоматичната 
защита от прегряване 
като изключите уреда от 
ел. мрежата за 15 мин.
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